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Печальный дедушка Тан

 

Тан Чжун следовал за своим господином в течение почти 60 лет, и он был свидетелем того, что
этот человек прошел за все это время. Он оставался тихим наблюдателем, но господин никогда
не показывал печаль или слабую сторону. Управляющий почти забыл, что господин тоже
человек с эмоциями и желаниями. Но услышав его истинные слова, он не мог не почувствовать
грусти.

Да, хотя господин и не выглядел печальным, на самом деле, он грустил. Когда мисс Тан
исчезла, а потом они услышали, что она умерла, волосы господина поседели за ночь. Позже
его жена умерла, и Тан Чжун редко видел улыбку на его лице, но он держался и воспитывал
молодого хозяина в одиночку.

Тан Чжун все еще помнил, как господин впервые улыбнулся после смерти своей жены, когда
родилась мисс Тан Си. Как только хозяин увидел малышку, его лицо озарилось радостной
улыбкой. В то время он сказал:

- Эта маленькая девочка - надежда нашей семьи Тан. Давай назовем ее Тан Си.

Однако, когда мисс Тан Си было меньше двух лет, молодой господин и его жена попали в
аварию. Но дедушка маленькой сиротки мужественно встретил несчастье. Долгие годы он сам
воспитывал Тан Си и поддерживал во всём. Независимо от того, чего хотела мисс Тан Си, он
подарил ей это…

И пока Тан Чжун вспоминал жизнь Тан Чжэньхуа, господин, опираясь на тростью, вышел к
нему. Когда он подошел к двери, то остановился, чтобы оглянуться на небо, а затем глубоко
вздохнул, пробормотав:

- Сиси, прости дедушку за то, что он не осмелился взглянуть в лицо реальности, зная, что ты
покинула сей мир. Прости дедушку за то, что он не взял тебя домой, даже зная, что ты хочешь
домой. Но, пожалуйста, подождите меня. Я верну тебя домой рано или поздно.

Когда Тан Чжун услышал слова Тан Чжэньхуа, его глаза покраснели, и он спросил:

- Господин, зачем вы так мучаете себя?

Тан Чжэньхуа посмотрел на управляющего и вздохнул:



- А что делать?

Что ему оставалось делать? Почему же он не хочет подчиниться судьбе? Почему он сделал вид,
что ничего не знает, когда его внучка погибла в результате несчастного случая?

Однако, если бы он этого не сделал, созданная им «Империя-Групп» для своего потомства,
перешла бы к постороннему человеку. Он никогда не позволил бы тем людям, которые убили
его внучку, забрать и пенни из его собственности. Поэтому ему все еще приходилось ждать,
пока он не сможет забрать свою внучку домой с Тихого океана.

Тан Чжэньхуа вошел на виллу, в то время как Тан Чжун попросил горничную подать легкий
ужин. Тан Чжэньхуа посмотрел на блюда и нахмурился.

- Ах, Чжун, кто бы мог подумать, что Тан Чжэньхуа из группы «Империя» может есть лишь это?

Не смущаясь его словами, Тан Чжун взял ложку и протянул ее Тан Чжэньхуа. - Господин, в
последнее время у вас повышенное кровяное давление и повышенный уровень холестерина.
Эти блюда специально приготовлены по… рецепту, который мисс подобрала для вас. Вы тоже
должны хорошо заботиться о себе, ради мисс.

- А что еще я могу сказать? - Тан Чжэньхуа беспомощно ответил, взяв ложку и начав есть кашу.
Сделав два больших глотка, он взял палочки для еды, чтобы съесть еще несколько блюд, затем
посмотрел на Тан Чжуна и промолвил: - Сядь и поешь со мной.

- Но… — управляющий сделал паузу и удивленно посмотрел на хозяина.

- Садитесь и ешьте со мной, - бесстрастно повторил он, указав на стул рядом с собой.

Тан Чжун колебался, но не решился уж слишком медлить. Он попросил служанку принести
ему пару палочек для еды и миску и сел слева от Тан Чжэньхуа, составляя ему компанию.

Хозяин был слишком одинок. Раньше, хотя его внучка и не жила дома, она приходила обедать к
дедушке два-три раза в неделю. Позже, когда у господина Тана ухудшилось здоровье, девушка
рассталась с Цяо Лян и оставалась на вилле почти каждый день. Потом она стала работать в
компании, но по-прежнему каждый вечер возвращалась к обеду… теперь единственной
компанией владельца дома остался его верный управляющий.

Подавляя горечь в своем сердце, Тан Чжун медленно ел овощи.

Наблюдая, как управляющий продолжает ест капусту, Тан Чжэньхуа нахмурился.

- Неужели такая вкусная? Прибереги немного для меня! - затем он сбил с палочек Тан Чжуна



жареную капусту и съел ее сам.

А мужчина подумал: «Господин, вы ещё не разучились шутить!»

С Тан Чжоу, сопровождающим его, Тан Чжэньхуа, наконец, не чувствовал себя таким
одиноким. После ужина управляющий пошел в гостиную и включил телевизор для Тан
Чжэньхуа, который имел привычку смотреть новости после ужина каждый день. Это и сделал
дедушка Тан Си, в то время как Тан Чжун приготовил сок.

- Тан Чжун! – позвал его старичок, лишь отглотнув раз.

Управляющий как раз отлучился в кабинет, чтобы принести лекарство, и тут же поспешил в
зал:

- Да, господин?

Тан Чжэньхуа указал на диван рядом с ним.

- Садись и посмотри со мной новости, — сказал он.

Управляющий удивился, но не стал отказываться, и подошел к нему, попросив служанку
принести воды для Тан Чжунхуа запить лекарство. А после присел на черный кожаный диван
рядом с ним, намереваясь посмотреть телевизор.

Усевшись, Тан Чжэньхуа оглядел гостиную, вздохнул и пробормотал:

- Мне следовало построить дом поменьше. Теперь он выглядит таким пустым.

Нос Тан Чжуна снова дернулся, и он чуть не заплакал. Этот дом был очень старым,
построенным господином Таном, когда он женился на своей жене. Один только дом занимал
больше тысячи квадратных метров, в то время как гостиная была более трехсот квадратных
метров. Как-то в прошлом Тан Чжэньхуа сказал, что когда его дети немного подрастут, он
сможет устраивать им интересные развлечение в гостиной… но потом…

Тан Чжун отвернулся, протянул руку и вытер слезы, выступившие в уголках глаз.

- Господин… — мягко начал Тан Чжун. - Тан Фэн сказал мне, что он встретил господина Цяо
Ляна в Тихом океане. Похоже, что он услышал о новостях относительно мисс и тоже
направился искать ее…

- Но ведь он ее не нашел, верно? - Тан Чжэньхуа прервал Тан Чжуна прежде, чем тот закончил



говорить. — Если бы он это сделал, мальчик тут же примчался бы в столицу, чтобы задушить
всех людей, убивших Си.

- Господин… — Тан Чжун с удивлением посмотрел на него.

Тан Чжэньхуа махнул рукой.

- Этот мальчик очень хороший. К сожалению, он обречен жить без моей Сиси. Видишь ли, все
знали, как он много делал для Сиси за эти годы, но она не знала этого… даже когда умерла,
что мужчина, в которого она влюбилась, тоже любил ее. Она так и не узнала о его чувствах.

- Это все из-за мисс Цинь…

Тан Чжэньхуа вздохнул.

- Если бы им было предопределено стать парой, независимо от того, сколько людей пытались
бы подорвать их любовь… они бы доверяли друг другу и пытались быть вместе, несмотря ни на
какие препятствия.
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